QUANTOFIX® Nitrato/ Nitriti

Contenuto:

1 confezione in alluminio contenente 100 strisce analitiche
Range di misurazione:

Misurazione visiva

10-500 mg/L NO5~

1-80 mg/L NO,~

Variazioni:

0-10-25-50-100 - 250 - 500 mg/L NO;~
0-1-5-10-20- 4080 mg/L NO,~
Indicazioni generali:

Estrarre dalla confezione soltanto il numero di strisce analitiche necessario per la misura.
Dopo il prelievo, richiudere bene e immediatamente la confezione. Non toccare con le dita i
settori di carta reattiva sulla striscia.

Istruzioni per l'uso:

1. Immergere la striscia con entrambi i settori di carta reattiva per 1 s nel campione da
analizzare (pH 1-9).

. Scuotere la striscia per eliminare il liquido in eccesso.

. Attendere 60 s.

. Confrontare con la scala cromatica. In presenza di ioni di nitrato il settore di carta reattiva
piu esterno (situato sulla parte terminale della striscia analitica) prende una colorazione
rosso-violetta. Il settore di carta reattiva situato pit sopra (al termine dellimpugnatura
della striscia) indica la concentrazione di nitrito.

Interferenze (Nitrato):

Se il settore di carta reattiva sensibile al nitrito prende una colorazione rosso-violetta,

esso interferisce con la determinazione del nitrato. Per eliminare questa interferen-

za, aggiungere 1 cucchiaio misuratore di acido sulfamico (REF 918 973) a 10 mL del

campione analitico, agitare nuovamente la soluzione e ripetere il test dopo due mi-

nuti. Grazie a questo accorgimento e possibile rilevare sia 1000 mg/L di nitrito che

10 mg/L di nitrato.

Interferenze (Nitrito):

Soluzioni fortemente acide (pH < 1) devono venire taponate con sodio acetato;

soluzioni alcaline devono essere invece regolate su un pH pari a 3-5 utilizzando acido citri-

co. | seguenti ioni interferiscono con il test soltanto se presenti in forti concentrazioni:

> 1000 mg/L Br-, BrO5", CI, ClO5", ClO,~, F, J7, Mo,0,,%, NO;~, OCN-, PO, SO,*, SO,*,

Se042", WO, acetato, oxalato, tartrato, citrato, succinato, Ag*, AP**, As®*, Ba?*, Be**, Co?*,

Cd?, Cr¥, Cu®, Hg*, K, Li*, Mg?*, Mn?*, Na*, Ni?*, Pb?*, Sb®, TI*, Zn?*, > 250 mg/L S,05>",

S,0:>, > 100 mg/L [Fe(CN)g]*, S,0,%", SCN-, ascorbato.

Smaltimento:

Smaltire le strisce analitiche utilizzate assieme agli altri rifiuti domestici.

Magazzinaggio e conservabilita:

Proteggere le strisce analitiche dall’esposizione diretta ai raggi del sole nonché dall’'umidita.

Conservare la confezione in un luogo fresco e asciutto (La temperatura di magazzinaggio

non deve essere superiore ai +30 °C).

In casa di magazzinaggio corretto, le strisce analitiche sono utilizzabili fino alla data di sca-

denza riportata sulla confezione.

Misurazione reflettometrica
10-500 mg/L NO3~
0,5-80 mg/L NO,~
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